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ABTOp Ta cniBaBTOp MoHaj 60 HayKOBHX MyOIiKalii Ta HaBYaIbHO-METOAUYHUX po3pobok. [Ipoiinuia
CTaKyBaHHS Ipu Kadenpi reoiHpopmaruku Ta uudpoBoi kaprorpadii y Bumiiil iHxkeHepHO-
exoHoMiuHi# mkoni B XKemrysi ([Tonpima).

Uurae kypcu: [Ho3emHa moBa, [lornubiene BUBU€HHS 1HO3€MHOT MOBH, [HO3eMHa MOBa (3 TOTTHOJIEHUM
BUBYeHHsAM), HaykoBa iHo3emMHa MoBa. Cdepa HayKOBHX IHTEPECiB: MEpPEKIIa03HABCTBO, METOIUKA
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PiBenb BUIIOI OCBITH — nepuinii (baxkanaspcovKuii)
I'any3b 3Hanb: 17 Enekmponika, agmomamu3sayia ma e1eKmpoHHi KOMyHIKayii
CrnenianabHictb: 174 Aémomamu3sayia, Komn’1omepHo-iHmMezpoeani MexHo102ii ma
pobomomexHika
OcBiTHbo-npodeciiina mporpama «4emomamuszayin, KOmMn’rOMePHO-IHMeZPOBAHT MEXHO102ii ma
pooomomexnikayKinbkicTh KpeauTis — 8
Pik miaroroBku, cemectp — 2 poku, 5,6,7,8 cemecmpu
KoMnoHeHT 0CBITHLOI IPOTrpaMu: OuUCUUnIina 3a 6UHGOpom
MoBa BUKJIAAAHHA: AH2AIHCbKA

Onuc IMcHMILTiHA
Hucuumina «lHozemMHa MoBa mpogeciitHOro cripsiMyBaHHs» Tiepeadadae r(pyHTOBHE BHUBUEHHS
1HO3eMHOI MOBH, CIPSIMOBAaHE Ha PO3BUTOK MOBJIEHHEBOI IISJILHOCTI y BCIX YYaCHHUKIB OCBITHBOTO
nporecy, HeoOXimHOi [UIs YCHINIHOTO BUKOPUCTAHHS Yy TMOBCAKACHHOMY Ta mpodeciiiHomy
cepenoBuinax. OnaHyBaHHS 1HO3eMHOi MOBHU J03BOJIA€ 3100yBayaM BHILOI OCBITH 3A1MCHUTH 3HAYH1
JOCSITHEHHS y Kap €pi Ta Hay1li, i JBUIIMUBIIA CBOIO KOHKYPEHTOCIIPOMOXHICTh. PO3BUTOK KPUTHYHOTO
MUCJICHHS Ha 3aHATTAX 3 1HO36MHOI MOBH TaKOX € Ba)KJIMBUM KOMIIOHEHTOM y HaBYaHHI.
[Tporpama muctumiinu «lHo3eMHa MOBa npodeciiHOro crpsMyBaHHS» BiIIHOCHUTHCS A0 JUCIHUIUTIH 32
BHOOPOM Ta CKJaJ€Ha BIANOBIIHO JIO OCBITHBO-TIpO(eCiiHHOI TporpaMu  «ABTOMAaTH3aIlis,
KOMIT FOTEPHO-IHTETPOBaHI TEXHOJIOTii Ta poOOTOTEXHiKa» mepmoro (6akaaaBpChKOro) piBHS BHIIOI
OCBITH.
MizkaucuumIiHapHi 3B 3KH: OCBITHS KOMITOHEHTa «[HO3eMHa MOBa mpodeciitHOro CrpsIMyBaHHS» €
JTUCIUILTIHOIO 32 BUOOPOM, SIKa MiJCHIIUTh MpodeciiHy MmiAroTOBKY 3100yBadiB OCBITHBO-TIpOdeciitHOl
nporpaMu «ABTOMaTH3aIlis, KOMIT FIOTEPHO-IHTETPOBaHI TEXHOJOTii Ta pOOOTOTEXHIKa» MEpLIOro
(6akanmaBpCchbKOTo) piBHSA BHUINOI OCBITH. BHBUYEHHS JUCIUILIIHU Ma€ MDKIUCHHUIUIIHAPDHUN XapakTep,
KU MOXKE MOKPAIIMTH IHTETPALio i€l AMCIUILIIHY 3 IHIIMMHU JUCHUIUTIHAMEI B IPOTpaMi HaBYaHHS.
3HaHHS 1HO3eMHOI MOBHU NPOQECIHHOro CIpsIMyBaHHS MOXe€E JIOIIOMOITH CTyJE€HTaM y MaiOyTHbOMY
B3a€EMOJISTH 3 KOJEeraMu Ta KJIIEHTaMM 3 1HIIUX KpaiH, OpaTH ydacTb Yy B MD)KHApOJHHUX IPOEKTAX,
MiBUIIATH KYJIbTYPHY CBiJIOMICTb, @ TAKOXK CIPUATUME MiATOTOBII 10 MI>KHAPOJAHUX 1CTIMTIB, TAKUX 5K
TOEFL, IELTS Tta iHmmux.
IIpeaMeToM BUBYEHHSI OCBITHHOI KOMNIOHEHTH «IHO3eMHOI MOBU NpodeciitHOro CIpsIMyBaHH» €
HaBYaHHS MalOyTHIX (axiBI[IB MOBJIEHHEBOI AISUIBHOCTI, IO JO3BOJIUTH (DOPMYBaHHS MPAKTUYHOTO
OBOJIO/IIHHS 3araJlbHOBXKMBAHOIO JIEKCUKOIO Ta MpodeciiiHO0 TepMIHOMIOTi€I0, HAOyTTS HAaBUYOK iX
3aCTOCYBAaHHS MiJ 4Yac CHIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, CIIPUSATH PO3BUTKY HABUYOK ayJiIOBAHHS,
YUTaHHS Ta PO3yMIHHS aJalITOBAHUX Ta OPUTIHAJIBHUX TEKCTIB, @ TAKOX 3aCTOCYBAaHHS KOMYHIKaTHUBHUX
HAaBUYOK.YYaCHUKU OCBITHBOTO TPOIECY 3MOXYThb OTPUMYBAaTH Ta IepeAaBaTd 1HPOpMaAIio Ta
MPALIOBATH 3 JUKEpEJIaMH, HATMCAHUMH 1HO3EMHOIO MOBOIO.
MeTol0 BHBYEHHSI OCBIiTHBOI KOMIOHeHTHM «[HO3eMHAa MOBa TPOQECIHHOTO CHPSIMYBaHHS» €
BJIOCKOHAJICHHs] HAOyTHX 3HaHb, TIOJINMIIEHHS pIBHA BUKOHAHHSA 3aBIaHb, SKi JIOTIOMOXYTh
MPAaKTUKYyBaTH YUTAHHS, ayJiFOBaHHSA, MHCHMO Ta yCHE MOBJICHHS B KOHTEKCTI TE€XHIYHOI JIEKCHKH,
MOKpAIIeHH! KOMyHIKaTUBHUX HaBUYOK CTYJEHTIB Ta MIATOTOBII 10 MPO(ECiitHOro CIiJIKyBaHHS.
OCHOBHMMH 3aBJIaHHSIMH OCBiTHLOI KOMIIOHEeHTH «[HO3eMHa MOBa MPO(DECIHOTO CIIPSIMYBAHHS» €:
CIPUSATH OMAaHYBaHHIO CTYICHTAaMH TIpaMaTHKH, 3arajJbHOBXKMBAHOI JIGKCUKM Ta CHElialli30BaHUX
TEPMIHIB, SIKI YaCTO BUKOPHCTOBYIOTHCS Y cpepi KOMIT IOTEPHOI TEXHIKH Ta MpOrpaMmyBaHHs, HAOyTTS
HaBUYOK IX 3aCTOCYBaHHS IiJl Yac CIHUIKYBAaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, CIPHSTH PO3BUTKY HABHUUOK
ayJifOBaHHs, YUTAHHS Ta PO3YMIHHS aJalTOBAaHUX Ta OPUTIHAJIHHHUX TEKCTIB, HANIMCAHHS THMCHMOBHX
pOOIT, a TAKOXK 3aCTOCYBaHHS KOMYHIKaTUBHIX HABUYOK.



CrtpykTypa Kypcy
Togunn
ayAuTopHux Tema Pe3ysnbTaTn HABYAHHS 3aBaanHg
3aHATH
(mpakr.)
III kypc V cemectp
10 Temal.Production 1. | OmpartoBaty JISKCH4HI Ta FpaMaTU4HI TEMH, a 3aBaaHHs HA
Production 2. TaKO)X PO3BUHYTH HAaBUYKH ayiIOBaHHS Ta PO3BUTOK
Research and| koMmyHikarii: JHTAHHS,
Development 1. 1.1. Vocabulary (production). SE—
Research and| 1.2. Use of English: present and past tenses. YA ’
Development 2. 1.3. Listening: Research frchMa Ta
1.4. Speaking: Production. YCHOTO
MOBJICHHS
8 Tema 2. OmnparrroBaTy JEKCHYHI Ta TPAMaTU4HI TEMH, a 3aB/aHHs Ha
Information TaK0>X PO3BUHYTH HAaBUYKU ayJlIFOBaHHS Ta PO3BUTOK
Technology 1. KOMYHIKaIIii: YHTAHHS,
Information 2.1. Vocabulary (Information Technology). ,
S 22 ayIIFOBaHHA,
Technology 2. 2.2. Use of English: future tenses. Conditionals.
2.3. Listening: Information. Internet. Technology. | HcPMaTa
2.4. Speaking: Information Technology. YCHOTO
MOBJICHHS
10 Tema 3. Logistics.| OmpaitoBaT JIeKCUYHI Ta FpaMaTU4HI TEMH, a 3aBaaHHs Ha
Quality. Health and| Takox po3BUHYTH HABUYKH ayAiFOBaHHS Ta PO3BHTOK
Safety KOMYHIKaIlii: qpTaHHS,
3.1. Vocabulary (Logistics. Quality. Health and .
ayJA1rOBaHHA,
Safety).
3.2. Use of English: verb phrases. fIHCchMa Ta
3.3. Listening: Health YCHOTO
3.4. Speaking: Health and Safety. MOBJICHHS
III kypc VI cemectp
10 Tema 4.| OmpaltoBaTy JIGKCHYHI Ta FpaMaTU4HI TeMHU, a 3aB/aHHA Ha
Engineering. TaKOX PO3BUHYTH HABUYKH ayJiFOBaHHS Ta PO3BHUTOK
Automotive. KOMYHIKaIIii: YUTaHHS,
4.1. Vocabulary (Engineering. Automotive). ayJiroBaHHS,
4.2. Use of English: active and passive. nuchMa Ta
4.3. Listening: Genetic Engineering. YCHOTO
4.4. Speaking: Engineering. MOBJICHHS
12 Tema 5.| OmparroBary JIEKCHYHI Ta rpaMaTUYHI TEMH, a 3aBIaHHS Ha
Construction. TaKOX PO3BUHYTH HaBUYKH ayAiIOBaHHS Ta PO3BUTOK
KOMYHIKaITii: YUTAaHHA,
5.1. Vocabulary (construction). ayJliFOBaHHSI,
5.2. Use of English: causation. MMChMa Ta
5.3. Listening: Careers. YCHOTO
5.4. Speaking: Construction. MOBJICHHS
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10 Tema 6. Electrical. | OmparoBary JIeKCH4HI Ta TpaMaTU4HI TeMH, a 3aB/aHHA Ha
TaKO)X PO3BUHYTH HAaBUYKH ayiIOBaHHS Ta PO3BUTOK
KOMYHIKaIIii: YUTaHHS,
6.1. Vocabulary (electrical). ayIirOBaHHS,
6.2. Use of English: obligation and requirements;| nucema Ta
cause and effect; ability. YCHOTO
6.3. Listening: Electricity. MOBJICHHS
6.4. Speaking: Electricity.
IV xypc VII cemecTp
10 Tema 7. Electronics| OmpairoBaTi JIeKCHYHI Ta TpaMaTU9HI TEMH, & 3aBaHHs Ha
1. Electronics 2. TaK0>X PO3BUHYTH HaBUYKU ayJlIFOBaHHS Ta PO3BHTOK
KOMYHIKaIIii: YUTaHHS,
7.1. Vocabulary (electronics). ayIirOBaHHS,
7.2. Use of English: relative clauses. nuchMa Ta
7.3. Listening: Factories. YCHOTO
7.4. Speaking: Electronics. MOBJICHHS
8 Tema 8. Energy. OmnparirroBaTy JEKCHYHI Ta TPAaMaTU4HI TEMH, & 3aB/aHHs Ha
TAaKOX PO3BHUHYTU HABUYKU ay,HiIOBaHHSI Ta PO3BUTOK
KOMYHIKaIIii: YUTaHHS,
8.1. Vocabulary (production). ayIiroBaHHS,
8.2. Use of English: countable and uncountable| mnucema Ta
nouns. Subordinate clauses of result and purpose. YCHOTO
8.3. Listening: Energy MOBJICHHS
8.4. Speaking: Energy.
10 Tema 9. Mining.| OnpamtoBary JIEKCHYHI Ta TpaMaTU4HI TEMH, a 3aB/aHHs Ha
Computers today. | Tako)k pO3BHHYTH HaBUYKHU ayAilOBaHHS Ta PO3BUTOK
KOMYHIKaITii: YUTAHHS,
9.1. Vocabulary (computers). ayJIirOBaHHS,
9.2. Use of English: comparison of adjectives.| mnwucbma Ta
Adjectives and adverbs. YCHOTO
9.3. Listening: Computers MOBJICHHS
9.4. Speaking: Computers.
IV kype VIII cemecTp
12 Tema 10.| OmnparroBaty JIEKCHUYHI Ta TpaMaTUYHI TEMH, a 3aB/aHHA Ha
Input/Output TaK0>X PO3BUHYTH HaBUYKHU ayJIIFOBaHHS Ta PO3BUTOK
devices. Storage| koMmyHiKariii: YUTaHHS,
services. 10.1. Vocabulary (input/output devices, storage| aymitoBaHHS,
services). UChMa Ta
10.2. Listening: Speech recognition systems/|  ycHoro
Ergonomics. MOBJICHHS
10.3. Speaking: An ergonomic office.
12 Tema 11. Basic| OmpaitoBaTu JIeKCUYHI Ta FpaMaTU4HI TEMH, a 3aBIaHHS Ha

software. Faces of
the internet.

TAaKOX PO3BHUHYTHU HABUYKU ayI[iIOBaHHH Ta
KOMYHIKaITii:

11.1. Vocabulary (production).

11.2. Listening: exercises

11.3. Speaking: Chat and conferencing.

PO3BHUTOK
YUTaHHS,
ayJilOBaHHS,
MUChMa Ta
YCHOTO
MOBJICHHS
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12 Tema 12. Creative | OmpaimroBaTi JIGKCHYHI Ta TpaMaTU9HI TEMH, & 3aBmaHHd Ha
software. TaK0>X PO3BUHYTH HaBUYKHU ayJlIFOBaHHS Ta PO3BUTOK
Programming KOMYHIKaIIii: YUTAHHS,

12.1. Vocabulary (creative software. | aymiroBaHHs,
Programming). nuchMa Ta
12.2. Listening: exercises YCHOTO
12.3. Speaking tasks. MOBJICHHS

@opMyBaHHSI MPOrPAMHHUX KOMIETEHTHOCTEM

Ingexc B MaTpumi

OI1I1 HporpaMnl KOMIIOHCHTH

[aTerpanpHa 31aTHICTh PO3B’A3yBaTH CKJIAHI CIICIialli30BaH1 3a1a4i Ta MPaKTUYHI MpobdIeMu
KOMIIETEHTHICTh | [0 XapaKTEpU3YIOThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBH3HAYCHICTIO yMOB, Tia dYac
npodeciiiHol AisIBHOCTI y ramy3i aBToMaru3aiii abo y mpoiieci HaB4aHHS, IO
nependadae 3acTOCyBaHHS TEOPi, METOIIB 1 MPOTPaMHO-TEXHIYHUX 3aC00iB
PO3pOOKH, CYIIPOBOY Ta €KCILTyaTallii IHTeJIeKTyaJTbHUX KOMIT IOTEPHUX CUCTEM
B AIIK Ta iHIMX rany3sx eKOHOMIKH KpaiHu.

3KO03. 3/1aTHICTh CHJIKYBaTUCS 1HO3EMHOKO MOBOIO.

ITPH13. BwmiTu BpaxoByBaTH COIlialIbHI, €KOJIOTIYHI, €TUYHI, CKOHOMIYHI aCIIEKTH, BAMOTH
OXOPOHH Tpalli, BApOOHUYOI caHiTapii 1 moxkexkHo1 Oe3mnexu mija yac popMyBaHHS
TEeXHIYHUX pillleHb. BMITH BHUKOPHCTOBYBAaTH Pi3HI BHIM Ta (HOPMHU pPyXOBOI
AKTHUBHOCTI JUIsl aKTUBHOTO BIJINIOYMHKY Ta BEJCHHS 3JIOPOBOTO CIIOCOOY JKUTTSL.
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IoniTnka ouiHIOBaHHA
IoniTnka 1moxo aelaiiHiB Ta mepeckjagaHHs: TBOpUI 3aBJIaHHS BHUKOHYIOTHCS y BCTAHOBJICHUH
TepMiH. 3aBJIaHHS OIIHIOIOTE y 75% B MOKIIUBOT MAKCUMAIIBHOT KIJTBKOCT1 OaiB 3a BU TisSTBHOCTI Y
BUIAJKy MOpYLIEHHS neuiaiHiB. [lepeckiaganHs MoIyniB BilOYBaeThCs 3a HASBHOCTI MOBAKHUX
NpUYMH (HAPHUKIAL, TOBIIKA).
HoniTnka moao akageMiuHoi Jo0pouecHocTi: CiMCyBaHHS MiJ] Yac KOHTPOJBHUX POOIT Ta ICIHUTIB
3a00pOHEHI.
IMoaiTnka mono BiaBinyBaHHs: BiJBiayBaHHs 3aHATH Ta AKTUBHA Y4YacTh Y BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBU
podeCiifHOTO CIpSIMYBaHHS Ta BAKOHAHHS yCiX 3aBJaHb, OJAHHUX y IPOTpaMi, y BCTAHOBJICHUH TEpPMiH
€ HEeBiJl'éeMHHM KOMIIOHEHTOM YCHIIIHOTO 3aBEpIIEHHS AUCHUUILIIHY. SIKIIo 3700yBay BHUILOI OCBITH
BIJICYTHIll 3 TOBa)XHOI NPUYMHHU, BiH/BOHA TPE3CHTYE CAaMOCTIHHO BHUKOHAHI 3aBIAHHS IIiJ Yac
KOHCYJIbTaIlll BHUKJIaJjaua y BU3HAYEHU TepMiH, MoJaHUN y rpadiky NpOBEACHHS KOHCYJIbTALIii.
OTpumaHi OIIIHKM TIpW BIANpAIfOBAaHHI 3aHITh BPAxXOBYIOTHCS NpPU MOTOYHHUX, MiJICYMKOBHX
(cemecTpoBHX) BUIAX KOHTPOJIIO

OuinoBanus
OnuiHIOBaHHS CTY/AEHTIB 31MCHIOEThCS 3T1IHO «IlonokeHHs mpo KpUTepii OLIHIOBaHHS 3HAaHb Ta BMIHb
CTyAEHTIB JIbBIBCBKOTO HAIlOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY MPHPOJOKOPUCTYBaHH». OILIHIOIOTHCS 1
3aBJaHHs, BUKOHAHI B ayJauTOpii, 1 3aBJaHHS, BUKOHAHI MiJl 4aCc CaMOCTIHHOI poOoTH. 3arajibHa
KUIBKICTh 0alliB 3 MOTOYHOT'O KOHTPOMIO 3 IUCIMIUIIHU, KOiM mepeadadeno: 3amik — 100 Oanis
(mOTOYHUI KOHTPOJb OLIHIOETHCS B 100 6aniB, Ta CKiIagaeThes 13 ABOX MOAYIIB 1o 50 6ajiB KOXKEH);
icnut — 50 GaniB (MOTOYHUIN KOHTPOIIb OIiHIOEThCS B 50 OaliB, Ta CKIAAae€Thes 13 ABOX MOJIYIIIB MO 25
0aJiB KOXKEeH).
Po3noain 0aniB, siKi OTPUMYIOTH CTYICHTH
III kypc V cemecTp - 3aJ1ik

[ToToyHe TecTyBaHHs Ta caMOCTiiiHa poboTa Cyma
Pozmin 1
T1 T2 T3
100 ©
30 40 30

T1... T3— Temu 3MICTOBUX MOYJIIB.
III xypc VI cemectp - 3aJ1ik

[ToToyHe TeCcTyBaHHs Ta caMOCTiiiHa poboTa Cyma
Pozmin 2
T4 TS5 T6
100 ©
30 40 30

T4... T6 — TeMu 3MICTOBUX MOJYJIIB.
IV kypc VII cemectp - 3ai1ik

\ [ToToyHe TecTyBaHHsI Ta caMOCTiiiHa poboTa Cyma



http://www.pearsonlongman.com/
http://www.britishcouncil.org/

Po3min 3
T7 T8 T9
100 6
30 40 30
T7... T9 — TeMu 3MiCTOBUX MOJTYJIiB.
IV kypc VIII cemecTp — 3aJik
[TorouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiiHa poboTa Cyma
Posnmin 4
T10 T11 T12
1006
30 40 30

T10... T12 — Temu 3MICTOBHX MOJTYJIiB.




